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NOTA EDITORIAL

A presente edicao da dramaturgia do espetaculo AS BASTIANAS, estreado em 2003,
basela-se principalmente na suaversao definitiva de cena, tal como era apresentada
em 2007, ano em que a peca encerrou sua trajetoria. Essa versao final apresentava
um volume de texto bem mais enxuto em relacao a da estreia; procuramos aqui
manter essa caracteristica, com poucas excecoes de passagens que mantém textos
que foram excluidos, para maior enriquecimento do universo e do imaginario do
espetaculo. Retirando o material para o seu roteiro quase que inteiramente do livro
de contos "A Macauba da Terra”, de Gero Camilo, AS BASTIANAS buscou no linguajar
poético prépriodo livro osrecursos para tratar de modo aberto, intimo e direto, quase
a modo de uma vivéncia, de um Brasil popular e profundo, religioso e alegre, sofrido
e revoltoso. Instintivamente, a ideia central dramatdrgica centrada em figuras
femininas provocou aassociacaodiretacom o universo das labas, as orixas femininas
dareligiosidade de matriz africana. Tal associacao, muito velada quanto as palavras,
se expressava mais claramente em imagens e acoes do espetaculo, inclusive nas
proprias cores dos figurinos das atrizes. Nenhuma delas assumia um papel como
personagem dramatico acabado. Antes, a dramaturgia lhes atribuiu figuras
maleaveis de narradoras, que podiam ser tudo que quisessem e brincar a vontade.
Esta edicao, sem pretender dar conta de toda a expressividade visual da cena viva,
buscoutrazeradramaturgiacontidanasacoeseimagens,descreveremrubricasque
nao constava em nenhum roteiro escrito ou registro, por entender que sem isso
teriamos apenas uma reuniao basica dos textos falados e da fabula central, e nao a
poténcia da dramaturgia completa que foi criada.

Nesse sentido, algumas observacoes sobre a dramaturgia de AS BASTIANAS se
fazem importantes para compreensao do justo alcance desta edicao. Em primeiro
lugar, trata-se de uma dramaturgia ‘aberta’, no sentido de que, tal como um roteiro
para teatro de rua, ela é intensamente permeavel a intervencoes e participacoes
espontaneas ou combinadas do publico. Isso se deve ao processo criativo em que o
espetaculo e sua dramaturgia foram elaborados, durante ocupacoes artisticas em
dois albergues municipais para pessoas em situacao de rua, a Oficina Boracea e o
Nucleo de Cidadania - Albergue do Canindé, em Sao Paulo-SP. A convivéncia com os
ocupantes desses albergues gerava uma comunicacao e uma troca constantes em
ensaios e apresentacoes, transformando-se muitas vezes em participacoes e
‘dramaturgias’ inseridas no espetaculo, que se tornavam, literalmente, parte dele,
ainda que nao de forma permanente. Entao a dramaturgia de AS BASTIANAS prevé
essa troca, se beneficia dela e precisa dela para se potencializar plenamente. Isso
pode ser observado claramente no texto, em certas cenas que propoem nao apenas
uma simples interacao, mas uma abertura mesmo para a manifestacao por parte de
quem desejar.
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Para dar apenas um pequeno exemplo dessa abertura e do enriquecer que ela
implica, noAlbergue do Canindé o espetaculo incorporava uma pequenacenaemque
uma senhora moradora, Dona Maria José, usando seu andador e vestindo seu traje
mais bonito, cantava antigas cancoes emiorubada suainfancia, que otrabalho da Cia
lhe havia ajudado a resgatar na memoria. Igualmente impactantes eram
participacoes espontaneas que se davam de modo imprevisivel, trazendo a vida dos
moradores para dentro do povoado da fabula.

A segunda caracteristica que deve ser observada: a ligacao e a dependéncia total
dessa dramaturgia em relacao ao espaco em que é encenada. Criada nos albergues,
a peca adaptou-se a qualquer espaco povoado e aberto: terreiros, escolas, areas de
convivénciaemgeraloumesmo pracas e parques, sempre emdidlogo comdiferentes
geografias espaciais e humanas. Em cada local, novasimagens, novas leituras, novos
dialogos. O espaco, entao, necessariamente faz parte da poténciadessadramaturgia,
ele a complementa e define sua leitura. Essa relacao, que no fundo vale para toda e
qualquer dramaturgia, é verdadeira aqui em um nivel muito mais intenso, o que ficou
comprovado quando o espetaculo se apresentou em locais ‘neutros’, espacos
culturais nao povoados. Perfeitamente possivel, porém sem a magica confluéncia do
povoado da fabula com uma ‘aldeia’ especifica e real do cotidiano. Justamente por
essa incompletude essencial da dramaturgia, e apesar do esforco em trazer com
elementosdacena, estaedicaoassume o caraterlacunardo texto, deixando solucoes
em aberto, as vezes apenas indicando um modelo de jogo e nao descrevendo, por
exemplo detalhes de iluminacao, ja que isso variava muito em funcao do local e do
horario da apresentacao.

Além de ser portanto uma dramaturgia ‘aberta’ e ‘incompleta’, AS BASTIANAS
também pode ser lida como uma adaptacao de uma linguagem a outra - a da prosa
recheadade uma poesia herdeira de Guimaraes Rosa, paraada literatura dramatica.
Embora se trate de uma adaptacao, esta edicao optou por, sempre que possivel,
manter a originalidade da grafia literaria proveniente dos contos, que bebe da
linguagem oral nordestina. Eventuais correcoes ortograficas foram feitas apenas em
casos de possivelincompreensao na leitura etc. Sendoa musica um elemento central
na linguagem da Cia, esta edicao procurou também valorizar o fio dramaturgico das
musicas e cancoes contidas na obra, inclusive atribuindo titulos a cada cancao, que
se encontram em sublinhado ao longo do texto. Os créditos das cancdes foram
assinalados em notas de rodapé; quando nao indicados, sao da propria Cia utilizando
passagens da obra. Feita a varias maos, essa adaptacao mantém ainda, sem duvida,
a forca da autoria de Gero Camilo.
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Figuras em cena e suas cores:
As “BASTIANAS”

ANA-lansa (terra e alaranjado]
BASTIANA-Exu (colorido)
JOANA-lemanja (azuis)
IARA-Oba (vermelho e branco)
RITA-Eua (roxo e lilds)
SARA-Oxum (amarelo e dourado)

0s MISSIONARIOS-Oxala (branco)

BASTIANA

(Em frente ao portdo do local de apresentacao, seja albergue, escola, terreiro etc. ou
nopontoinicialdapracaouespacoaberto,opublicoaguarda. Bastianavem chegando
de longe, anunciando o seu pregao. Usa um traje de saia azul e lilds com detalhes
vermelhos, meias vermelhas, chapéu vermelho com faixa colorida e uma bolsa
colorida, muitos colares e guias de cores. Puxa um carrinho de duas rodas e armacao
alta, lembrando um pequeno carrinho de reciclagem, com muitos apetrechos e
utensilios pendurados. Serd usado durante todo o espetaculo. Idealmente o
espetaculo comeca do meio pro fim da tarde e termina quando j& escureceu.)

BASTIANA
Olha o bolo de girassol banhado no mel negro! Traz amor, sabedoria e sossego! Bolo

de girassol banhado no mel negro! Trazamor, sabedoria e sossego! Quem vai querer?

(Chega junto ao publico, tira sua cesta de dentro do carrinho e continua o pregao. As
outras “Bastianas” circulam pelo espaco. Uma flauta soa no espaco, tocada por Ana.)
Bolo de girassol banhado no mel negro! Quem vai querer? Isso aqui é feito com o mel
das primeiras abelhas africanas! Receita muito antiga, que eu aprendi com a minha
mae e elaaprendeucomamaedela, queaprendeucomamaedela! Quemvaiquerer?
E um décimo de dizimo! (Vai vendendo ao publico.) Tome, meu filho. Um décimo de
dizimo. (O publico decide quanto dinheiro é isso.] Vosmecé vai comer e o girassol vai
benzer vosmecé! Muito agradecida. Bolo de girassol banhado no mel negro! (As
outras “Bastianas” podem indicar para Bastiana quem estd querendo comprar:
“Aqui, Bastiana!”. Ela vai vendendo e improvisando.) Gente, ainda tem, vamos (a!!
Muito agradecida! Quemvaiquerer? Ninguém quer amor, sabedoria e sossego? Aqui!
Vosmecé vai comer e o girassol vai benzer vosmecé! (Bastiana termina de vender
seus bolos. As outras “Bastianas” podem surrupiar algum bolo que sobrou na cesta.
Bastiana sobe no carrinho, falando de um ponto elevado. A flauta silencia.)
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Tudo aqui € como uma vez ouvi dizer

Tudo aqui € uma bola azul suspensa

Que o homem pisa e nao cai

Tudo aqui casa tudo aqui separa

Tudo aqui caminha tudo aqui respira

Tudo aqui € uma bola azul suspensa

Que o homem pisa e nao cai

Porque o fundo da Terra nao é o fundo do homem
O fundo do homem € o que esta sobre sua cabeca

(Desce do carrinho e convida.]
Vamos conhecer a aldeia, meu povo! Vamos la! Vambora!!

(As “Bastianas” todas ficam lado alado e entram no espaco ao mesmo tempo, pisando
com o mesmo pé. Vao entrando todas pelo espaco, junto como publico que segue
Bastiana. A flauta de Ana volta a soar. As “Bastianas” olham pra o espaco como se o
vissem pela primeira vez, aticando o olhar do publico. Chegando na proxima estacao,
elas se espalham. Sara e lara colocam-se em um ponto que lembre uma casa,
construcao etc., pode ser um ponto elevado.)

OCABITADO

SARA

Depois de muito desarmar as ocas do tanto que vagamos sem direito de
assentamento, com prejuizo de bolso naalmarendida ao cao dos inferno - valida aqui
de sataimobilidrias, e todo aquele que é funcionario desse tipo de perversidade -
vexamo de bastar com essa escravidao e ganhamos oca propria.

(As outras “Bastianas” todas repetem: “oca propria!”)

IARA
Embora a custo de muito custo. O nimero de prestacoes mensais foi da minha
infancia a minha adolescéncia.

SARA

Assim que saiu a lista dos ocabitados no jornal das legalidades, tratamos de arribar.
Chegamos no bairro sem inauguracao. A oca era uma caixa de fosforo, pra um pai,
uma mae, cinco irmas, o cachorro Jerri e o gato Tom, que a minha irma (indica lara)
abandonou quando soube que ele era cego, mas eu criei por compaixao, embora eu
nao goste de gato.
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IARA
A luz do poste tinha sido ligada nao fazia trés dias

SARA
Uma semana.

IARA

Fomos do areado livre para o chao batido de asfalto. O que era légua redonda, virou
quilometro quadrado. Umterrenao grande recheado de construcao - que meus olhos
de dez anos viram mesmo fol uma cidade por se inventar.

(Rita vem chegando correndo, fazendo o chamado conhecido por todas elas.)

Ah-3, ah-3, ah-a!! (Chega correndo e anuncia.)

Eu, Tom e Jerri ja fizemos toda a vistoria do bairro. Ao norte as ocas, ao sul os
pombais. Alguns parquinhos espalhados, com um escorregador, uma quadra e
outros brinquedos. Um bocadinho de lar, pra essas mais que vinte familias
recém-chegadas que dao vida ao local. Nosso grande cenario nas artes de imaginar.
E com cenario morando dentro, os esforcos em criar ficam a prumo. Todos os jardins
sdo um. Todos os quintais, um. Assim, 6: (Pergunta a alguém do publico. As
“Bastianas” acompanham em coro.) Quer mudar de casa? A escolha! (Para outra
pessoa.) Quer povoar a cena? A escolha! (Traz a pessoa para a cena, se ele topar.) E
foi assim que nods... nos... (vai incluindo todas as “Bastianas e todo o publico, que
repetem: "nés!”) foi assim que nés inauguramos o bairro!!!

(Todas as “Bastianas” puxam o samba e cantam. Joana toca o pandeiro.)

BASTIANAS

Carriei pintei
Carriei subi

Viga de fé

Figa de nos-alcanca

Carriei a pintar traveis
Carriei a subir través
Fibra de moco

Isca de nds-sustanca.

(Vao conduzindo o publico para outro espaco, um circulo coberto por um festao de
luzinhas, onde vai se instaurar uma roda. Bastiana vai organizando a acomodacao do
publico, que senta-se ao som da musica. Quando terminam de se sentar, Bastiana
esta no centro da roda, sambando o finzinho da musica, até ela cessar.]



BASTIANA

Vocé viu o que foi aquilo, menina? Vocés acredita que eu vendi todinho os meus
pedacos de bolo? Hoje ndao sobrou nenhunzinho para mim! Nenhum para mim, vé se
é possivel, gente! Parece que cada dia que passa carece demais é a fome do povo de
amor, sabedoria sossego. E porisso que euando com a minha sacolinha de semente.
Quando eu vejo que uma casa da aldeia ta com febre no jardim, eu trato logo jogar ali
uma sementinha. E sé assim, viu gente, é sd assim...

(Percebendo alguém conhecido entre o publico.)

Dona Mangueira? 0, Dona Mangueira, pajeia para mim a minha sacola, com o meu
dinheiro e as minhas sementes! E sé enquanto eu banho os meus cabelos ali no
acude. Muito agradecida, viu, Dona Mangueira. (Bastiana entrega a sacola e o chapéu
a pessoa do pUblico.) E como diza minha mae: ndo tem bom sem falta. Nao tem bom
sem falta...

(Bastiana ajoelha-se no meio da roda e comeca a acender uma fogueira. Quando o
fogo comeca a pegar, chama as outras, cantando um ponto para Eua. As “Bastianas
vem chegando de foradarodaerespondendoaochamado, com Ritaafrente. Anatoca
o djembé, Sara 0 agogé.)

Casa de Eua ndo tem parede (“Bastianas” respondem.) Eug, Eua
Casa de Eud é o mundo ("Bastianas” respondem.) Eud, Eua (2x)
Liberdade é sua casa (4x) Eua, Eua

(Distribuem-se equidistantes pelo circulo. A musica cessa com um toque dos
instrumentos.]

CONTESIAS - REPEN'S - 0 PRIMEIRO REPENTISTA

ANA

Nascemo no Brasil. Dito assim é grande, mas nao passa de uma lapa de légua
arrudiando um acude de pedra e uns pouquim de grama, na sua infancia carrapicho,
na sua madureza currupio. Hoje é um tal de pais em pé de guerra que até mete medo
morrer assim, calcando o diabo. Embora sentido de amor deve de ser agua sempre
em coracoes aridos. Tive muito amigo navida. Um punhado de amigos. Tudo que nem
eu, perdido. Era nos e as ciéncia que nos inventava nos quintal. Nds planejava o
mundo direitinho que era pra nao ter queixa do vizinho. Fazia os amor afeicoar nos
tudo, e as paixao desarticular as junta. Era um mexido de gente em criacao que as
agua das boca dos vizinho alagava os jardim. Nds era assim, intencao.
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Depoisfomo crescendo navidacom os osso esticando pordentroque nemgalho. Hoje
eu entendo que nos faz parte do movimento da arvore e do prenuncio do passaro.
Braco é um galhoem movimento. Asa é umbracoem detrimentode um galho. Ouvice
ou verso, caso nos esteja de dentro pra fora. Ou de fora pra dentro. Coisa do tipo.

(Toque dos instrumentos anunciam mudanca de quem fala.)

JOANA

Nao sei muito nem pouco, o que experimento com as ideia é que a vossa presenca
nas convalenca da humanidade dos sabido, se compadece das do dos outro. Entao
era bem que possivel inventar tudo de novo, caso fosse necessario dividi de igual
ruma os arroz e os feijao. E mesmo as pruma de fio d'agua da casa dum como da
dum-outro, nem precisava ser de fita grande, bastava ter mao que desse palmo.
Assim somava um no um que ia porigual clareza arrudiando onde se devia de erguer
parede somente. Agora, se o cidadao nao convalesce da informacao eu pediria pra da
ca a receita e ri de reto, caso nao o fiscal da regiao que vive a bitucar nas redondeza
vem visitar nosso estabelecimento, que a custo de muito custo foi construido com
suor de um homem sd, somado em dez de coragem e mais dez de coracao. Coisa
do tipo.

(Toque dos instrumentos, muda quem fala.]

IARA

As vez eu penso na gente e mais nos amigo que a gente tem, dai eu penso na pessoa
de um outro pais de além continente, sei L3, de longe. Pode ser das Oropa ou das
Piramide. Depois de pensarnapessoa, é soirajuntando os conhecido. Euconheco Zé.
(Todas fazem que também o conhecem.) Zé tem uma professora que veio ensinad nds
tudo. (Todas sabem quem é: “"dona Terezinha”.) A dona Terezinha, professora do Z¢,
tem um irmao na faculdade. (Todas sabem quem é: “o Sténio”.) O Sténio, irmao de
dona Terezinha, namora uma americana. (Admiracao de todas.] De Americana.
(Decepcao de todas.) De & pro exterior é um pulinho. Ou seja, nds tem conhecido no
mundo todo. Se vai juntando, 6... (indica as pessoas do publico, mostra toda a roda)
...tudo familia! Vai saber se eu nao tenho primo na China? Coisa do tipo.

(Toque dos instrumentos, muda quem fala.]

RITA

Esses dias pensei que tinha dado cabo de mim. Um eu que um outro eu nao gostava e
queria dar fim. Nao foi facil, nao, porque o outro de mim andava tao indignado com a
conduta minha, que acabou me pressionando além da conta. Ai fui eu a conversar
comigo daqui, papear comigo de la, dizer que nao adiantava brigar, mandar os outro
ficar calado que a briga nao era com eles, até fazer os dois acalmar. Hoje td mesmo
dificil essa historia de relacionamento. Coisa do tipo.
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(Toque dos instrumentos, muda quem fala.]

SARA

Minha casaficaadois palmode maodaqui. Sevos puxaroolharum pouquim pradepois
daquela linha de sol {ou um detalhe do espaco, “aquela fresta de portdo ali” etc.), vds
chega. Se nao chegar, vds grita, nos escuta e vai buscar vos na garupa da monarque.

MATO SO0U

(Joana aparece de repente, emalgum lugar fora da roda, pode ser um ponto relevado.
Tem a barriga redonda de gravida. Grita como que anunciando o parto.)

JOANA

Mato soou um canto de cegonha, dia de lua piada, com rastro curto de nuvem e
beirinha d'agua nos cantos!!!

(Os instrumentos soam, comecam a tocar um maracatu. Bastiana acompanha com o
rebolo. Joanavem correndo para a roda, bufando em contracoes, as outras auxiliam.
Comecam a cantar.)

No mato soou um canto

Um canto no mato soou (2x)

Soou, soou

Um canto de cegonha la no mato soou (2x)
Dia de lua piada, com rastro curto de nuvem
E beirinha d'agua nos cantos, soou, soou (2x)
Soou, soou

Um canto de cegonha la no mato soou

(Durante a musica, Joana foi dando a luz, auxiliada por lara e Rita. De dentro de sua
barriga saem tecidos compridos, com os quais elas formam um circulo dentro da
roda e giram, dancando. Ao fim da musica, o circulo de tecido esta no chao no centro
da roda.]

JOANA

...Enquanto que la nos torrao-seco nao chove nem de agorinha nem nunca. Isso
porque, no principio da ocupacao, o teco de chdo onde morava mae com filhas (indica
as outras, que escolheram uma “mae” do publico) era de quase nenhum cémodo,
salvo os quartinhos destinados para as que casavam.

12 8



Quem casavatinhadireitoaum quartoso prasi, e o marido. Pensando assimalgumas
achavam por bem casar. (Todas comecam a andar pela roda, como se procurassem
com quem casar.) Outras se faziam de contra, mas por vontade de ter um quartinho
soO pra si, assobiavam o olhar pidao pro padeiro, pro leiteiro, pro vaqueiro, e assim era
que chovia de oferta de marido. (Improvisam, conseguem na plateia um marido, ou
dois, ou nenhum. As que conseguiram andam com ele pela roda. Bastiana nunca
consegue, nem quer.) Monta a foto la! (Se juntam para uma foto com os maridos.) E
um, é dois, étrése... (Tiram afoto.) Casadas as mocas e divididos os quartos, vieram
os dotes, multiplicaram-se os comodos, nasceram os filhos. De monte. Tudo com
santidade no batismo. (Vai até um pequeno carrinho, do tamanho de um carrinho de
feira, uma espécie de caixote com gavetas, mostra no lado da frente dele a imagem
doSagrado Coracdode Maria.) Francisco erade pareia, das Chagas ou de Assis. Vinha
mais José de mote, Maria de tudo quanto se tinha, Das Dores, as das Consolancas e
das Satisfacao, Veronica, Antonio, Pedro, Paulo, Jo3o, (todas comecam a enumerar
osnomessantos que conhecem) até darcem.Cemfilhos. (Sara, Ana e Ritase colocam
ao péde Joana, a Mae.) Foi que, em meio aruma, nasceu mais uma! (Surge lara como
Menina, portrasdo carrinho, comtouca e roupinhade bebé. As “Bastianas” sentadas
ao pé damae cantam: “Aaaaah-0i-6-i6!") Olha otamanhaodacrianca! (PegaaMenina
no colo e coloca sobre o carrinho. Ordena as outras trés.) Vai buscar as coisas pro
batismo. Eonegdcioaquié oseguinte. Assim que nasce tem que batilhar, porque vocé
sabecomoéqueé, né?Senaonaoficafilholegitimo. Ai, que coisinhalinda! (Preparam
pra batizar, com a agua pronta sobre a cabeca, bacia com pétalas de rosas por baixo
etc.) Quanta sadde! Bom, euvou botar o nome dessa menininha aquide... ah, sempre
quis que minha filha se chamasse... Maria Teresa!

ANA
Gente! Mas tem a Teté la do bar da esquina!

JOANA
Mas é Maria Teresa, é7?

ANA
Tem que ser santo inédito!

JOANA
Entao espera ai, vamos pensar em outro. Entao, para essa menininha se divertir
demais navida, o nome dela vai ser Maria dos Prazeres!

RITA
Maezinha, ja tem a Prazeirinha, pelo amor de Deus!

JOANA 13-

Ah, entao nao seinao, gente. Nao sei que nome. Nao sei!



RITA
Tem que achar outro nome, maezinha!

JOANA

Entaocadéafolhinhacomosnomessantosdonde nasceainspiracaoparaobatismo?
Vai procurar a folhinha! (Elas saem procurando, cada uma para um lado. Procuram
no carrinho de Bastiana, entre o publico e pelo espaco. Voltam.) Achou, filha? Achou?
Nao? (Nenhuma achou.] Ué, gente, entdo td com a Bastiana! Bastiana!! (Todas
chamam. Bastiana esta brincando fora da roda com um bolimbolacho, bilboqué etc.
Leva um susto.)

BASTIANA
Hem?! 0 qué?...

RITA

Bastiana, cadé a folhinha com os nomes santos que dao inspiracao pro batismo? (Ela
fica olhando.) A folhinha com os nomes santos que d3o inspiracdo pro batismo!
Bastiana!!

BASTIANA
Eu queimei... (Mostra uns papeis queimados no ch3o.]

RITA
Ha?!Vocé queimou a folhinha com os nomes santos??? Bastiana, vocé ta brincando!!!

ANA
A coisa importante dessa aldeia!!

JOANA
Calma, calma...

SARA, RITA e ANA

Bastiana!! Oh, Bastianall!

(Vao até ela e cavoucam o chado diante dela, de tanta furia. Jogam seu chapéu no chao
e lhe d3o uns tapas. Bastiana fica sem jeito, mas no fundo se diverte.)

SARA
Justo quando essa peste queimou a folhinha com os nomes santos de onde nasce
Inspiracao pro batismo!

ANA
Justo quando nao se tem mais informacao de santo inédito porque, de pequeno que é
esse terreno habitado aqui, pra se ter visita de padre é coisa pra mais de ano!!
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RITA
E nome qualquer também nao presta nao, viu, gente? Ah, nao presta!!

SARA, RITA, JOANA, ANA e BASTIANA

(Apontando para a Menina no carrinho pequeno.)

Tem que ter santidade!! (A Menina olha meio assustada, meio indiferente, sem
entender nada. Joana a pega no colo e vai ao centro da roda.)

JOANA
E ficaram os anciaos de duzentos anos trés semanas seguidas pensando nos
catecismos. Eles vao descobrirum nome! Pensem bem...

(Bastiana, Rita e Anasdo os ancidos dentrodo carrinho da Bastiana, vemos apenas as
cabecas, uma sobre a outra como um totem. Sara esta ajoelhada diante deles,
consultando-os.)

SARA

(Falando por inveja.) E feia... (Falando a verdade.) Linda, nascida hoje... tem olho
azul... (Os ancidos vao reagindo a cada informacao.) Santo inédito! (Os anciaos,
embatucados, falam um gramelo nervoso enquanto tentam lembrar de um nome.
Por fim, desistem.)

JOANA (Decepcionada, com a Menina Sem Nome no colo.)
Eles pensaram que pensaram que pensaram, so lembraram justo cem...

SARA

Enquantoisso estou achando por bem prender a Menina no quarto. Pra que ninguém
a chame por nome que nao seja o dela. Pois sendo paga, ela pode sofrer da fraqueza
de atender por nome alheio.

(Joana leva a Menina Sem Nome até o carrinho da Bastiana e a coloca la, sendo ali
agora seu quarto, onde ela fica durante todo o tempo.)

BASTIANA (Com um bastdo na mé&o.)

Ficou, entao, a Menina trancada no quarto. Sé recebia a visita da mae, que muda
entrava e muda saia. Os irmaos as vezes passavam E davam bom dia pela brecha da
porta. Dia! Dia! O pai, ¢... (indica alguém do publico) ...passava o dia todinho na roca.
E quando voltava, deixava um caju na cabaca. Veio a invencao dos alimentos. Era
épocade fé na carne e havia muito a ser feito nas frestas de terra fértil. (Mandando as
outras se mexerem pra trabalhar.) Havia muito a ser feito!! Nascia e morriaodiae de
plantio a colheita ardiam na roca primos, primas, tios, comadres, compadres,
fulanos, sicranos, beltranos... era um punhado de maos cobrindo sementes e muito
mais ainda por cima da terra a fé de ver aquilo tudo crescer devera.
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CONTESIAS - PEGOS DE REPENTE

BASTIANA

Foi mais ou menos quando nés acendemos o fogo que comecaram os primeiros
testemunhos. E a tal filosufia, meu povo. Filosufia! (Joga o bastao e a palavra para
Ana. 0 som de djembé acompanha.)

ANA

Oia!

Leopardo que come pimenta crua
Mulher de vestes vistosas
Cabaca rara diante do marido
Eparrei!!

O que Xangé disser

Oia logo sabera

Ela entende o que Xango

Nem chegou a falar

E o que Xango quiser dizer

Oia dira

Eparrei!!

0ia, arvores desarvora

Adeus, morte

Adeus, morte

Minha mae da roupa de fogo
Nada de mentiras para ti

Nada de mentiras para ti

Nada de mentiras para ti

As marcas da tua pele calam o alabe
0ia, 0!

0ia, mulher neblina no ar

0Oia, leopardo que come pimenta crua

ANA

O sal. Foiporlaqueaprazei comgosto. Domesmo jeitoque asombra. Domesmojeito
quando € mormaco. O campo foi repartido em parte, eu nasci despartida. Chegou
época de nao ter onde pisar. Trabalhava dando de comer a terra, mas nao comia dela.
Do que colhia, a exemplo dos milhos que plantava, todo ele, alimentava meu patrao.
Depois a mulher e os filhos dele. Depois os parentes proximos e os distantes, esses,
assimcomo osamigos, emtrocade dinheiro. Depois os animais, os de estimacao e os
pro abate, e do que sobrava, se sobrava, nos.
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Nao bastasse a falta de chao pra ficar, o que a mao colhia em um dia, em trinta se
convertiaem fome. E pelo que me constado que é feitoum homem, édeum lareuma
horta. Deu junho. Reuni os companheiros aqui nos assuntos de Sao Joao. Aproveitei
da fogueira pra encandear as falas, pedir inspiracao. Eu sé quero ser sincera. Falar
com rumo de acoite. Hou!

(Joana com o pandeiro puxaum coco. Todas cantam, menos a MeninaSem Nome, que
estd em seu quarto. Ana danca e joga com o bast&o.)

“BASTIANAS”
Quem tem coracao pra ouvir
Eu sei que vai compreender

(Ana aponta o bastao para Rita, indicando que ela improvise uma fala, um verso, um
repente. Cada dia pode apontar para alguém diferente.]

RITA
Bom, minha gente. Essa fogueira ta quente. Dando um alento pro coracao. Como se
fosse um grande presente. Olha so: “ente, ente, ente”!

ANA
Hou!

“BASTIANAS” (Cantando e tocando.)
Quem tem coracao pra ouvir
Eu seique vai compreender

(Ana aponta para alguém do publico. Improvisos e falas. Todo dia algo diferente,
surpresas. Sempre repetindo o refrao entre um e outro, vai apontando para qualquer
pessoa do elenco ou do publico. O jogo se repete algumas vezes, até que Ana
pergunta.)

ANA
Alguém mais quer dizer mais alguma coisa?

JOANA

Eu! Se é grande o encontro de bando sobre bando, é por igual bandideza que o
intelectodessadestrezabradaemvozdefogoque é praabrircaminho: dacasuamao,
irmao, irma, prima, amada. Vamos descobrir como € que no campo se faz ninho.
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MATO SOOU - MISSIONARIOS

BASTIANA (Canta, anunciando a chegada dos Missionarios.]
Oxala, Oxala ilumina!!

(Os Missionarios vem chegando em formacao, como uma procissao, vestidos todos
de branco. Vem tocando berimbau, flauta e uma bacia. No centro, um deles caminha
com altas pernas de pau e toca um adja. Eles param diante da roda, elas vao até eles
e se ajoelham. A mUsica cessa.)

MISSIONARIOS
Oxala, Oxala ilumina
Ofila, ala eud

Iré ilé aua

Oxala, Oxala ilumina
E baba a auure-é o6
Iréilé aua

(As “Bastianas” se erguem do chao e voltam para a roda.)

JOANA

Nove anos depois, ouviu-se dizer de uma missao que passara léguas solares dali e
que seguira para Crato. E preciso que alguém aqui, alguém, vé até aquela missao se
informaronomede umasantapraquemessetocode chdondo prestoureza.(Procura
entre os presentes no publico.) Quem? Quem aqui sem burro de carga sera o
oferecido? (Ana, agora como o menino Genésio, com o bastdo na mao, tenta se
oferecer. A cada pergunta de Joana, a Mae, ele pde-se na frente dela: “Mae!” Ela o
ignora, olhando sempre para o outro lado.) Que herdi aqui vai partir pela caatinga?
Que salva-nome vai ser?

(Os Missionarios, noalarido dos seus instrumentos, ddo meiavolta e partem. Genésio
corre, observa-os partir, volta e ajoelha-se na frente da mae, implorando.) Por falta
de disputa do posto, o escolhido foi mesmo o cacula dos mocos, Genésio. Dezanos no
couro, nao disse se queria, s6 perguntou:

GENESIO
Quantos sois vai durar até eu ir e voltar?

JOANA
Aitodo mundo escutou:
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GENESIO
Eu vou! Eu vou.

JOANA

A partida, sem choro nem risada, pois como nao se tem exatidao da distancia, a
familia acha por bem nao inventar.

(Genésio despede-se da irma presa dentro do carrinho-quarto, beijando sua mao. A
Menina Sem Nome segura forte sua mao, como que com medo que ele va. Genésio
olha em volta, despede-se de Rita e Sara e vai partir. AMae chama.) 0 Genésio! (Ele
sevolta.)

Faz por onde o teu céu ser terra. E nao esquece, voa.

(Ele parte correndo, com gritos de coragem e agitando o seu bastao.]

BASTIANA

Quanto a Menina, ficava trancada no quarto. O cabelo batia no pé. O corpo, magrinho
e branco, de malalimentado de luz. Um olho azul, outro verde. Também, como nao se
chamava, nao era possivel lembrar a data de seu aniversario. A mae as vezes até se
esforcava. Se visse Veronica lembrava, se visse Joao dizia, se visse Fatima respondia
até a hora do dia. (Joana, a Mae, vai dizendo as datas e até os horéarios. Bastiana
aponta para pessoas da plateia ou do elenco como filhos.) Mas com aquela criatura
ali (indica a Menina Sem Nome no carrinho-quarto) ndo tem jeito de lembrar.
Acharam melhor ndo chama-la mais de Menina. (Todas comecam a chamar:
“Menina! Menina!”) Pois de tdo pronunciado, o comum quase virou nome proprio. Nao
tendo nome deixou de ser lembrada. Acharam melhor foi pensar nos que tinham
nome: nds. Ou nos pagaos dos outros. E nés, meu povo, vamos embora agora. Vamos
a pé mesmo, porque hoje a garupa da monarque é do prefeito. Vamos embora a pé
mesmo. Vamos embora, meu povo. Vamos conhecer o resto da aldeia! (Todos
levantam-se para caminhar.)

BAIAO DE DOIS

(Bastiana, levando seu carrinho-quarto com a Menina Sem Nome dentro, vai
conduzindo o publico pelo espaco, saindo da roda. No alto do carrinho, sentada e
voltada para o publico que segue, estd Sara. Joana toca flauta doce, Ana o violdo.)

SARA

Baido de dois, manha cedo a gente pega a sacola de arroz. Vamos crentes nds dois de
nd na roupa e na coisa do amor nosso pao com manteiga café de manha e trem
apitando no mato atras da anticerca de carrapicho. Eu deitada na sombra com a raiz
da mangueira nos pés folhas secas teus cabelos e meus olhos vendo céu verde com
nuvens de manga-estrela. Teu umbigo pra fora da blusa minha lingua bebendo.
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Teu cheiro de carne verde de areia e de folha seca. Meu cheiro de acude. Tuas maos
de galhos de arco de céu. Minhas maos de louca de tesouro escondido na raiz da
mangueira. Eu nua. Eu numas de ser tao. E o sol de depois da mangueira querendo
espiar nossos sexos. E nuvens descendo do céu e de lencois nos tocando musicas dos
anjos. E nds gritando de nd na roupa e na coisa do amor nosso almoco baidao de dois e
trem apitando no mato da estacao de outono atras da igreja. Nos pecando na
mangueira. Trem correndo no mato. Novena cantando na igreja. Gemido. Apito.
Prece. Gemido. Apito. Prece. Gemido. Apito. Prece. Sol suando pingando fogo no chao.
Passarinhos tontos cabeceando as arvores. Peixes afogando-se. E nds dois de n6 na
roupa e nacoisadoamor nossa jantasopade flor cheirando naruacaminho de pedra.
Nos voltando pra casa o sol nem mais é de dia. E de noite que a lua assobia. Nés
voltando pra casa de depois da igreja do lado de dentro da estacao pegando o ultimo
trem. Nos fugindo. Nos indo embora da cidade de nossos pais dormindo embalados
pelo som das novenas. Nos indo com o trem adeus aos grilos e ficando longe demais
a mangueira sumindo sumindo sumindo... (Bastiana leva o carrinho pra longe,
sumindo com aimagem de Sara. Amdusica cresce e as “Bastianas” cantam.]

(Composicao de Gero Camilo e Tata Fernandes)

“BASTIANAS” (Cantando e tocando.]
Varrer a calcada da tarde

Tardar no solque € de carne
Subiros degraus

Pagar as promessas. E feriar
Feriar de amor eterno. E feriar
Feriar de amor eterno...

HOMENAGEM AO CANTOR ANONIMO

(Ao som da musica, o publico chega a um outro recanto, onde esta Rita, com a cabeca
e orosto cobertos e sequrando flores sobre a cabeca, junto com um Missionario, que
segura velas nas mdos. Ambos cantam.)

RITA e MISSIONARIO

Oni seud. Oni seuavodun

Kueré oda bd. Ajé-10 lum-vé td

Vodum kadé-16 oda bo. Vodum danda rundé
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(O publico vai se acomodando em duas fileiras laterais, formando um espaco cénico
em forma de um longo corredor.)

BASTIANA
Homenagem ao cantor anonimo, que morreu, roubado-lhe o coracao, limado a facao!

(Bastiana, como o Cantor Anénimo, mais lara, Joana e Sara, como Carpideiras
chorando, vem vindo de uma extremidade do corredor. Na outra extremidade, ainda
com o rosto coberto, Rita canta.)

RITA

Eu catei essa pedra sabao

No sentido de nds se vé

Eu debaixo da tua janela

Tuem cima do meu querer.

Te vipasseando na quermesse

Nao pude deixar de comentar ao peixeiro

Tu é minha concha e pérola

Algas sao teus cabelos.

Se nosso acude sangrar

Se nosso poco der por meio

Minha sede pede ajuda

Entre as ilhas de teus beijos.

(Chegando na outra extremidade, o Cantor An6nimo coloca-se como uma estatua de
pé sobre um caixao. As Carpideiras sentam-se no chao ao pé do caixao, sempre
chorando, unem-se ao canto no verso seguinte.]

Abre a janela, vem ouvir minha reza!

(Rita termina a musica sozinha.)

E um pedinte que quer ver tua face

E um mendigo que a lua rege.

(Rita deposita as flores junto ao caixdo e descobre seu rosto.)

Homenagem ao cantorandnimo, que morreu, roubado-lhe o coracao, limado afacao!
Dizem que por béncao de assobio dado por ajeitar rima, o anonimo tinha desforcado
acento respiral diafragmatico. Dai sair dando compositorios. Era conhecido em toda
regiao pelosomdavoze pelotracado dasombra. Dizem de poderde cantamento sem
igual.

(Canta paraalguém do publico, ou para todos.]
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Abre a janela, vem ouvir minha reza!
E um pedinte que quer ver tua face
E um mendigo que a lua rege.

Pois foi por essas, de ter em seu compositorio cancao com tanta énfase, e versos por
assim dizer com as desvergonhas de fora, que sucedeu a segunda parte dessa
historia caatinguenta, quandoja sevive pela erado codigo de barrae os livros tao com
asalmasemriste. Asentencaveio pelocantorterresolvido serestar najanelade uma
virgem, (indica alguém do publico) filha de um potentado. Como o pai da imprestavel
nao curtiu a rima, e desde cedo via o mundo pelo brilho da lamina, limou-lhe o
instrumento! (As Carpideiras reagem: “Nao!”)

Agarrou o coracao do moco e podou do corpo!

(Gritando, sob os gritos de pavor das Carpideiras, Rita se lanca sobre a estatua e lhe
arranca o coracao do peito. O djembé marca o bater do coracao ainda pulsando.
Bastiana como Cantor Anonimo faz caras e jeitos de dor e pavor. Sai cambaleando
pelo corredor entre o publico, se contorce, fazuma graca, volta para o caixao deita-se
sobre ele com maos e pés juntos feito um defunto. As Carpideiras em unissono
lancam um estrondoso pranto, colocando as maos junto ao defunto. Rita, o coracao
sempre nas maos esticadas, continua.)

Mas diz-se do que choca ali, ter nascido sob protecao divinal, que o coracao do
seresteiro cantou sem desafino na mao do assassino!

(O coracdo se acende e pisca, as luzes, se possivel, se apagam ou baixam. Ouve-se o
coro das Carpideiras e dos Missionarios, ao som do djembé é como se o coracao
cantasse. Bastiana, como defunto, faz gracas durante a musica.

Eu catei essa pedra sabao

No sentido de nds se vé

Eu debaixo da tua janela

Tuem cima do meu querer.

e vipasseando na quermesse

Nao pude deixar de comentar ao peixeiro
Tu é minha concha e pérola

Algas sao teus cabelos.

Se nosso acude sangrar

Se nosso poco der por meio

Minha sede pede ajuda

Entre as ilhas de teus beijos.

Abre a janela, vem ouvir minha reza!
E um pedinte que quer ver tua face
E um mendigo que a lua rege.
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RITA

O potentoso, quando viu o coracao aos buns, torceu os quartos e ficou penso pro lado.
Autoridade de muitos pastos, compadre de muita gente, ali mesmo, em volta do que
bate vista, era tudo dele. Inclusive os gados. Inclusive os homens. Pois cagou-se!
Cagou-se todinho de medo com o coracao do seresteiro — que por essas lamparinas,
jatinha o corpo sido enterrado na praca da cidade, por comocao popular.

(Ouvem-se os cantarolares sobrepostos das carpideiras, lembrando vagamente a
cancao do Cantor Andnimo. Um som continuo que toma contado ambiente. Rita vai
mostrando o corac3do as pessoas do publico.)

Durantetodaavoltade maio, o coracaocantou. Mergulharamodanadoem bacia, mas
nao se afogou. Puseram fogo, mas nao se queimou. Tentaram lascarem dez, mas era
rijo, que nem parecia que dali se ouvia uma cancao de amor. Intermitentemente
ecoava a cancao. Repetida tantas vezes que as vacas decoraram.

(Ouvem-se as vacas e outros animais.) Os papagaios e as cauas dividiam as vozes,
aquilo ia tomando coro de tal forma que tava tirando o juizo do mundo. O potentoso
quando viu que o povo queria que o papa fosse declarar por milagrosa a regiao,
isentou-se de culpa e p6s prego na mao da filha! (Aponta para quem havia sido
indicada como a Filha do Potentoso. As Carpideiras vao até ela.)

CARPIDEIRAS
“Se nao fosse por ela, a desgraca nao teria acontecido!”

RITA

Tratou de fecha-la a sete chaves de porta, haviam vedado muito bem as janelas e
agora, se possivel, pagava qualquer quantia pra nao ter mais que ouvir aquele
coracao cantando.

(As Carpideiras levam a Filha do Potentoso para a frente do carrinho-quarto, o
mesmo da Menina Sem Nome.]

Afilha entao, aproveitou que pela primeira vez o sangue lhe descia, aproveitou que a
mae foi lhe catequizar umas duvidas, sendo essas ignorancias cabidas fémeas, e
Umida e glosa, com uma papoula vermelha no meio das pernas, ela fugiu!

(As Carpideiras incitam Filha do Portentoso a fugir, saindo da frente do carrinho-
quarto. Rita chega até ele.]

Ela foi pessoalmente ter com o coracao do moco, que nessa altura, ja estava sob
o dominio da cidade inteira, de duas rezadeiras, dois cientistas, do prefeito, da
policia militar, civil, do batalhdao de choque etc. etc. A homenageada foi abrindo
fresta em meio a multidao (as Carpideiras trazem de volta a Filha do Portentoso
para junto de Rita) e viu, pela primeira vez tamanho sofrimento, de ter assim um
coracao chorando sangue enquanto lhe devotava cancoes de amor. Ela entao
temperou a garganta e disse: (Vai soprando no ouvido o que a Filha do Portentoso
deve dizer.]
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Vocé é a minha riqueza

Vocé € meu bem querer

Mas vai cantar noutra freguesia

Vou-me embora da cidade

Pois o0 dono do poleiro

E um galo velho que ndo sabe mais cantar
E um galo velho que so sabe ciscar.

RITA

O coracao entao, em boca-que-usa foi despiando despiando despiando, até que
finalmente silenciou. (A luz do coracdo deixa de piscar.] A menina entao pegou o
coracao do cantor com as préoprias maos, (da a ela o coracao, ela vai fazendo tudo)
enrolou num lenco branco e foi até a praca da cidade onde havia sido enterrado o corpo
do cantor. (Vao até o defunto sobre o caix3o.) L4, com as préprias maos, ela descovou o
leito do cantor, abriu a porta (Bastiana-Cantor An6nimo ja estd com as maos sobre o
peito prontas pra receber o coracao) e cravou no peito do defunto o seu coracdo de
volta. Esse, como quando se ajeita na cama para melhor espreguico apos um dengo,
virou de lado, (Bastiana faz gracas, vira de lado) suspirou e finalmente voltou a dormir.

(Na outra extremidade, junto ao carrinho-quarto, as “Bastianas” cantam, Ana ao
violdo e Sara na sanfoninha. Até a Menina Sem Nome dentro do quarto canta.)

(Composicao de Dilu Mello e Kléber Albuquerque)

"ABASTIANAS”

O maravia 6 maravia

0 amor dos outros chega e o meu nao quer chegar
Quando ele aparecer meu coracao vai parar
Aiaiaiai....val parar

Aiaiaiai.....vai parar

(Bastiana levanta-se do caixao e vai falando, ao som da musica.)

BASTIANA

Quem foi que mandou o coracao do um entrar na gaiola? Quem foi que mandou o outro
perder a tranca? Hein? Olha gente, ainda nao € final nao, mas esse aqui foi o melhor
momento que agenteachou prapassarochapéu. Entdao, Sao Genésio, santo dos atores,
ajuda esse povo a abrir a carteira pra gente! (Vai passando o chapéu, canta e se
relaciona com o publico, comemora cada dadiva, enquanto a musica continua.) O meu
Sao Genésio, meu santinho pequenininho, abencoa esse povo, meu santinho! (Etc.)
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(As “Bastianas” finalizam a musica ajoelhadas em frente ao carrinho-quarto da
Menina Sem Nome, olhando para ela. Saem.]

BASTIANA
Quanto a Menina, continuava trancada no quarto. O cabelo um tapete.

IARA
(No alto do carrinho-quarto, com a roupa branca, como se narrasse a propria
histéria.) Ndo é mais menina, ndo. Virou moca!

BASTIANA

(Arremedando.) “N&o é mais, menina, ndo. Virou moca!...” S6 que esqueceram de
reparar que, nessaidade, as fémeas exalam um cheiro que faz isso com as criaturas,
faz os conflitos movimentararegiao. Efoioque se deu. Mesmo sem batismo o sangue
lhe desceu pelas pernas. E haveria de acontecer, que todo més, um dia, ela acordaria
Umida e glosa... [Apds uma pausa sem jeito.) Risca fora dai, menina, vai. Vamos
embora, meu povo! Vamos conhecer o resto da aldeia! (lara sai do carrinho. Bastiana
comeca a conduzir mais um deslocamento com o publico. No meio do caminho se
detém e larga o carrinho para falar. Vai caminhando no meio do publico.]

E pelos bico dos pardal nds chega a saber das noticia do mundo grande que nés nao
viu mas acredita. Os que se foram nao voltaram, os que ficaram, ficaram por isso
mesmo. Restou os fuxico da pardalhada pra dizer pra nés como é que se da as
naturezadoshomem que nao saodonosso umbigo, mas falamigualzim os portugués
da lingua. As vez nos fala em prosa. Rezar nds reza em verso. Agora os pensamento
nds deixa mesmo é pros repente. Tem esse mundao tema pra vida inteira. Se hoje o
tema é de amor, amanha pode ser que amanha seja de bandideza. Vai do tamanho do
auxilio e dasubstanciado pedido. Pedimesmo nos nao pede. Condicao de rejeitar pao
nds nao tem. Viver nés nao manda. Entonce o jeito é recorrer aos ideal da resisténcia.
E ataldafilusufia. Fé prands é os sentido. Que vai desde de dor de umbigo até coceira
nos pé. De mais é vao. E vao pode ser em vao, no vao ou vao de ir mesmo. Vamos
embora, meu povo!

IARA (Aparece junto ao carrinho, segurando um lampido.)
Por favor, as mulheres na frente!

SIMPATIAS PRA ANTONIO

(Chegam até outro recanto onde sao recebidos pelas outras “Bastianas”, todas com
velas ou lampidoes na mao. Forma-se um semicirculo de plateia, com as mulheres do
publico a frente. No centro do espaco, varios apetrechos para a feitura das simpatias.
Bastiana estaciona seu carrinho no lado oposto do semicirculo, ao fundo da cena.)



IARA
Estao abertas as cancelas do firmamento para pedidos particulares relacionados a
mistérios gozosos.

“BASTIANAS”

(Agachadas ao redor de um circulo no chdo, com velas colocadas, cantam.)
Meu querido Santo Antonio

Feito de nd de pinho

Me arranja um casamento

Com um moco bonitinho

(Vao cantando repetidas vezes, enquanto maltratam uma imagem de Santo Antonio:
batem, beliscam, apertam, passam no sovaco, queimam com bituca etc. Vao
passando a imagem de mao em mao e cada vez que a musica se repete, uma delas
estd com aimagem e improvisa o final, dizendo como quer o moco.)

“BASTIANAS”
[...] Me arranja um casamento
Com um moco bem...

ANA
... bem fortinho.
(Cantam novamente.)

RITA
...peludinho.
(Cantam novamente.)

SARA
...euqueroum bem taludinho...
(Cantam novamente.)

IARA
...um moco que me ame, que goste de conversar sobre relacionamentos, simpatico...
(Cantam novamente.)

JOANA
...um moco bem safadinho!
(Cantam mais uma vez e Ana por trds comeca a ensinar a simpatia.)

ANA
Muito bem, depois de judiar bastante do santo... Chega, minhafiltha! Tabom, ja judiou.
Cadé afita? Evirgem?



RITA
Sou.

ANA

Estou falando da fita! A fita é virgem? A fita tem que ser virgem. Vocé pode ser o que
for... Pro santo ndo interessa. (Sara se ajoelha segurando o santo na cabeca e Anavai
demonstrando.] Agoravamos atar com a fita o santo, bem forte. Nao pode ter dé nem
piedade, ndo é o momento de piedade agora. Por qué? Porque é pra ele sentir a
pressdo. “Ah, é brincadeirinha...” N3o é!! E sério mesmo. Pode inclusive incluir o
Menino Jesus, 6. Ai ja movimenta Virgem Maria, movimenta Deus... todo mundo vai
querer resgatar. E aquele movimento no céu, né. Entdo pode até dar bastante volta no
Menino Jesus. Depois de bem atado o santo, nés vamos enterrar o desgranhento de
ponta cabecanaterra. Cantando nossa musicade forcacom sensibilidade. Vamos (47
(Cantam enquanto Ana enterra a cabeca imagem em algum terreno ou canteiro
proximo. Se ndo houver, pode-se utilizar um vaso com plantas no meio do circulo)

“BASTIANAS”

Santo Anténio meu querido
Meu santo de carne e osso
Se tu ngo me das marido
Eunao tetiro do poco

ANA

Pronto. Deixa o desgracado ai a ver minhocas até ele conseguir arranjar casamento
adequado para cada uma de nds aqui presentes. (As outras dizem “amém!”] E é pra
deixar de ponta cabeca! Por qué? Pra nao correr o risco de nascer pé de Antonio por
ai. Amém. Esquece que fez. E espera.

JOANA

Certo, agora é o seguinte. A Roda do Fortuna do Amor. Essa aqui é simpatia que vai
dizer pra nds qual € o futuro da gente. Aproveita que ja tem esse circulo aqui. Sé tira
essasvelas, que fogo nao tem nada a ver. Arrumado o pretendente que Santo Antdnio
conseguir pra nds, essa simpatia vai dizer se o pretendente presta, se nao presta, ou
se ele € sé uma ilusao e Santo Antonio ta brincando com a gente. O que é possivel
também, certo? (Se agacha junto ao circulo no ch3o.) Entao é o seguinte: o centro da
roda aqui, 6, é o que toda mulher quer. E o casamento bom, sexo bom de qualidade
garantido toda noite, simples, basico assim.

IARA
Nao é facil...

JOANA
Pois é, mas nao € o que toda mulher sonha?
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ANA
Eu nao quero casamento.

JOANA
Bom, mas vocé nao quer sexo bom de qualidade garantido toda noite??

ANA
Ah, eu quero ter um caso, um flerte, coisa assim...

JOANA
T4, pode ser isso também, tudo bem! Bom, arrudiando aqui o meio da roda, vem o
segundo passo, que € assim, um ficante, um noivo, um flerte novo...

ANA
E esse que eu quero.

JOANA
A gentejaentendeu que vocé quer esse, ta certo. Agora, o final, incluindo todas essas
outras partes... (indica todo o espaco pra fora do circulo) ...é nada...

ANA
Gente do céu, livrai-me...

JOANA

LE soliddo, tristeza... sexo entdo, nem pensar. (Todas se apavoram.) Muito bem,
entaovamosaproveitar praquevocés possam exercitarum poucoavidénciadevoceés.
Sente essas vibracoes femininas que estao aqui. Vé quem € que esta precisando
confirmar alguma coisa, tira alguma duvida... Aproveita pra trazer aqui, porque esse
é o momento de consultar a Roda do Fortuna do Amor.

(Vao até as mulheres da plateia e angariam as que querem participar da simpatia:
“Vocé nao estad querendo tirar a sua duvida?” etc. Cada uma traz uma mulher para
participar da cena junto com elas, alinham-se todas préximo ao circulo no chao. Rita
passa com uma gaveta com varias pedrinhas, elas vao pegando.)

Muito bem, vocésvao escolheruma pedrinha que se assemelhacomoseuamor. Olha
bem pra pedrinha, pra nao pegar o homem da outra, e nem pra pegar o homem
errado, sendao Santo Antoniovaiteamarrarcomohomem errado! Aiteu futurovaiser
uma desgraca... Segura na mao direita, por favor! Seqgura a pedra na mao direita.
Agora visualiza bem o plexo do amado, vé se é lisinho, se é peludinho, sente o cheiro
dele, hum delicia... pode me seguir agora (Faz uma fila atras de si para rodear o
circulo.) As outras mulheres aqui presentes, bastante energia positiva pra que esse
negocio aqui dé certo, vamo que vamo!
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Cantandoamusiquinhatema: (Todas andam emvolta do circulo com a pedra namao,
cantando.)

Santo Antbnio é protetor

Protetor, é protetor

Santo Anténio é protetor

Protetor do meu amor

Santo Antdnio é protetor

Da barquinha de Noel

Ta bom, para. Agora bota a mao direita fechada aqui no meio, bem pertinho uma da
outra, virada pra cima (Todas estendem o braco para o centro da rodinha, segurando
as pedras nas maos.) Juntabem, pra energia fluir! Agora é o seguinte. Santo Antdnio
ta enterrado ali, mas ele é onipresente, oniconstante, onisciente, certo? Entao vocés
vao fechar o olho, jogar a pedra pra cima, porque a mao de Santo Antdnio vai descer,
pegar a pedra no ar e colocar na Roda do Fortuna do Amor, do jeito que ele acha que
deve ser. Certo? Entao olha 4, € agora, fecha o olho, pensa bem no amado, é um, é
dois, étrés, joga pracima! Deixa Santo Antonio pegar!! (Todas jogama pedra. Alguma
das “Bastianas” pode tentar ‘roubar’, abrir os olhos e colocar a pedra direto na Roda.
Lamentos e surpresas com os resultados.) Isso, calma, agora abre pra gente fazer a
leitura. (Enfileira todas as participantes pra tras, e comeca a improvisar sobre a
interpretacdo dos resultados.) Sem desespero, calma! Muito bem. (Pega uma pedra
que caiu bem no centro.) De quem é este homem aqui? Seu? Vejam s6 o poder dela!
A pedra caiubem no centro. E olha o tamanho doamado, hem, quer dizer, da pedra! A
negocioaquiéforte hein... Nao se preocupe, vai dar tudo certo pravocés! Felicidades,
viu. Vocés ai, sem inveja! Muito bem. De quem é esse branquelo aqui? (Pega uma
pedra branca perto do centro.) E seu? Olha, esse branquelo esté entre o meio e a
borda da Roda da Fortuna. Entao era mais ou menos o que vocé queria, do flerte,
certo? Porém, temos um porém. Observe que o Unico lugar da Roda da Fortuna que
esta sujo com areia € onde o seu amado pousou. Complicado, nao? Sinto uma certa
duvida dele. Ele quer mesmo estaraqui? Ou sera que ele nao quer estar no centro, no
meio daRoda?(Alguém querdar pitaco, maselacorta.] Vamos parar porque avidente
aqui sou eu! O que eu digo é o seguinte: estou achando que esse homem aqui quer
casar com vocé. Vocé esta querendo um flerte longo, mas ele esta querendo casar.
Porque ele esta junto da terra, no Unico ponto da Roda em que a terra se encontra.
Esta evidente. (Elas comentam: “faz sentido”, “ah, gostoso assim” etc.] E de quem é
esse homem grande aqui, gente? Seu?... Olha, esta tudo bem, sé que vocé esta
precisando fazer um trabalhinho com ele, porque ele esta fora da Roda, certo? Veja,
ele esta aqui, ndo é? E coisa assim de dois anos, tudo bem? Coisa de dois anos para
casar. E s6 dar um pouco de investimento, certo? Um banho junto, uma poesia no pé
doouvido, que aiquem sabe ele pula pradentro. Agoraolha, quem é adessaaqui? Ah,
vocé esta na mesma situacao que ela, veja. Olha, a distancia é bem a mesma. Entao
eu diria que sdao as mesmas sugestdes, no mesmo sentido. Eu diria até que talvez vai
ser um pouco mais simples, porque esse homem é um pouco menor.
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(Mostra que a pedra é menor.) Ele vai conseguir chegar mais rapido, ndo? Gente,
quem é essa gulosa? (Mostra uma pedra enorme.) Olha, é o sequinte: esse homem
grande esta precisando de um empurrao. Um empurrao e tanto. E no minimo 10. 10
aninhos. 10 aninhos para noivar, meu bem! Para casar entao, vai precisar de mais um
pouco. Entao vale a pena vocé se perguntar se quer esperar tanto ou se vocé quer ja
arrumar outro. (Resposta: “Outro!” etc.) TAbom. Essa aqui de quem é? Essa aqui esta
um pouco grave mesmo, de fato. Esta bem fora. (Alguém faz gozacdo com ela.) E,
filha, nao comemora muito nao, porque a sua também esta fora! Nao tem porque
estar comemorando. Veja, estao ambas na mesma orbita. E quem ¢é a daquela ali?
Vocés se conhecem? Nunca se viram? Estou achando que esses dois aqui sao da
mesma familia... Percebam que é tudo a mesma drbita. Estao achando que esses
homens aqui estao tudo enrolando vocés. Porque vai rodar, rodar, rodar e ir para o
centro, que é bom, nada! Entao, ndo sei, vale a pena perguntar se é paravaler ou nao
é. Esta certo? Muito bem. Essa ja li, essa ja li. Falta essa aqui, de quem é essa, meu
Deus? De ninguém?! Entao que 6timo, ninguém estd reconhecendo é porque
realmente ninguém quer andarjuntodisso aqui. Sim, eu sei... Eessaaqui? Essa aqui,
gente, olha, eu diria que esse amor aqui € para a proxima encarnacao. Porque
realmente esta muito longe. Vamos ser sinceros, que as vezes a gente fica insistindo
e éalgo praoutravida, né. Entao, olha, para esses casos, nesse ponto de gravidade, a
gente canta uma musica, que € para abrir os caminhos, certo? Entao, descruza os
bracos prareceber.

(As “Bastianas” sentam-se no ch&o diante das participantes e da Roda e cantam,
fazendo gestos de abrir caminhos e perdurar.)

“BASTIANAS”

Santo Anténio é quem abre os caminhos
Santo Anténio € quem abre os congd (2x)
Perdura essa cangira, meu Santo Antonio
Nao deixa os congado vira (2x)

SARA (Toma a palavra, com uma cumbuca de dgua na mao.)

Essa simpatia agora é muito simples de ser realizada. Basta que vocé arranje um
peregrino que vai até Baturité e colha pra vocé a agua benta da gruta que tem a. De
posse dessaagua miraculosa, vai deixar ela descansar trés dias num potinho e aivem
o poder feminino Vocé vai derrubar essa agua na bacia do jeito que vocé quer que o
amor seja derramado em vocé. (Cada uma das “Bastianas” pega uma cumbuca ou
pote. No chdo, uma bacia de metal.) Vocé nao quer vir? Vocé nao pode A sua hora vai
chegar Concentracao, concentracao... (Anavaiprimeiro,derramaadaguaaos poucos.
Um pouquinho e para, depois mais um pouco etc.)

ANA
Assim é bom, da um tempo, depois volta...
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(Do meio pro fim, despeja devagar mas continuo até o fim. Joga os restinhos do pote
na plateia.)

IARA

Eh, generosa... (Coloca-se pra derramar sua agua.) Santo Anténio, meu pai Eu quero
um amor assim. (Ergue para o alto seu pote, fecha os olhos por um momento. Entao
jogo tudo na bacia de uma vez sd, caindo muita dgua pra fora.)

SARA
Isso ai é sexo selvagem...

ANA
Coisa curta isso dai!

SARA (Coloca-se pra derramar sua agua.)
Santa Antonio, de verdade mesmo, o que eu queria é uma amor assim: (Derrama a
agua na bacia de modo fluido e constante, sem pressa nem pausa, até o fim.)

JOANA
Isso ai € amor pravida toda...

(Depois que todas as “Bastianas” derramaram sua dgua, Sara continua.)

SARA

Colhe um pouquinho da agua nas maos. E observa na pocinha os olhos do amor.
Depois que a agua escorreu tudinho da mao, passa a mao molhada onde vocé quer
que ele te beije.

(Elas se entreolham e aos gritinhos saem todas correndo pra se esconder e passar a
mao molhada nas devidas partes. Voltam, ainda dando uma ultima passadinha na
gengiva, nos pulsos etc. etc. Enfileiradas, comecam a rogar.)

“BASTIANAS”
Santo Antonio, pelo amor de Deus, que se revele o nome de quem...

CONTESIAS - NOS SE ENCONTRA [ANTONI0]

BASTIANA

(Escolhendo alguém da plateia, coloca-lhe um manto vermelho. Ana comeca a
dedilhar ovioldo.)

Antonio apareceu na vida das mocas.

Eramoreno e franzia o olhar pro sol

31



Pra ver sua carne vermelha.

Usava camisa azul [diz a roupa que a pessoa esta usando mesmo).
E o busto eraum arbusto

Onde as mocas pintassilgas aninhavam-se.

(Ao som do violdo elas cantam.)

(Composicao de Gero Camilo ndoinclusa no livro “A Macaulba da Terra”.)

“BASTIANAS”

Infinito meu agora que a lua sola
Euamanheco a noite em tua hora

Rogo a Deus que me dé saber beber

Que me dé saber banhar

Da fonte que ainda agora jorra de te pensar

Pastor de mil rebanhos da-me o nada e serei teu
Porém se tua camisa abrir as venezianas

Ah, paisagem humana

Seras das crias de Deus, meu

Infinito meu.

(Vao levando o Ant6nio para o carrinho da Bastiana, onde o sentam e cantam paraele,
fazendo-lhe agrados, sentadas ao seu lado e emvolta. Ao fim da musica, falam ainda
ao som do violdo.)

IARA

Sem grandes torneios de gradecimentos, digo com gosto de sincero amortecendo a
lingua que orno com tua camisa azul (a roupa que a pessoa esta usando). Vim mesmo
até aqui por conta de te achar, pra dizer como faz sentido que eu seja teu pedido.
Janela de sentimento que poe sol no dia. Lapis da minha cabeca, flecha no meu
espirito. Da-me a paz que o coracao mereca.

BASTIANA

E, s6 que Antdnio nio se demorou muito nao.

Tinha de ir entregar uma mensagem urgente noutra cidade.
Caso devida e de morte.

ANA
Preparemos entao uma despedida para o caminhante.

(Joana busca sua flauta doce, Sara e Rita uma garrafa de vinho e uma taca. Servem o
vinho e entregam a taca a Anténio.)
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BASTIANA

E durante toda a noite, vestidas com as cores das flores

As mocas e Antonio despiram-se e despediram-se amando-se.
Enquanto Joana banhava Antonio lara o perfumava

Sara dava-lhe de beber vinho nataca dos labios

Rita entrelacava-se em seu corpo

Antonio nao cabia em sitamanho havia provado do gosto.
Choravam todos com o suor do corpo que ria num estado de gozo.
Amanheceu que até o céu estava cansado.

(Rita pega a taca de Antonio e toma um gole. Joana pega a m&o dele, mas acaba
colocando-a sobre a mao de Rita, que fica surpresa. Ela faz Antonio levantar-se e o
traz um pouco a frente na cena.]

RITA

Antdnio, posso saber o que faz tua mao na minha? Quando acordei elas estavam
assim. Mas nds acordamos separar as partes. Entao me desenlaca os dedos. E o que
é de teu, vai-te!

(Vao separar-se, mas Rita esticando o braco segura a mao de Antonio até o fim, até
finalmente ter que solta-la. Antonio sai. As mocas ficam paradas, com o olhar vago.]

BASTIANA
So6 que era tarde. Redemoinho quando passou bateu a porta, deixando as mocas fora
e dentro, em Si. Antdnio partiu. Neblina e poeira atlantica, Antonio partiu.

MATO SOOU / CONTESIAS - CORDEL EM DESACORDO

(Ouve-se ao longe 0 som da procissao dos Missionarios e dos gritos de Genésio, eles
vem chegando, se aproximando, e conduzem todos para um novo recanto. Os
Missionarios trazem um enorme tecido branco, que as “Bastianas” ajudam a
carregar. Ana como Genésio vem a frente, tocando o adja e anunciando sua chegada,
entremeado com o0 som da procissao.]

GENESIO

Quando desacordei meu cordel, acometijurancas por bem das querencas do mundo!
O cantofino das estrelas, mode o vento que as balanceiam, me trazia teu cheiro. Todo
meu frio se valia numa lamparina aquecida no peito, e ai acenderam as primeiras
cores de minhas asas. O retiro o deserto a estrada.

Quando desacordei meu cordel, pedi bencao a pajelanca! Fiz do nosso amor uma
danca. Cateicravos craveibeijos florescidos de desejos. Nesse copo copulamos o que
de amor foi declarado desde sempre. O encontro o abraco a chegada!
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Quando desacordei meu cordel, havia pra mais de vinte anos a peleja. Minha odisseia
la do Crato a Pompeia, Arco Verde, Pauliceia, Egito, Juazeiro e Jureia. Em todas as
casas procurei, por Deus! eu perguntei se alguém tinha visto teu sorriso, teus
cabelos, tuas sandalias, teus dedos. Ninguém noticiava tua graca. Eu em desespero
me afogava na cachaca. A garrafa o cansaco o pavio.

(0 imenso tecido foi preso por uma das pontas ao carrinho-quarto, estendendo-se
porvarios metros diante dele até o chdo. As “Bastianas e o publico ajudam a estica-lo
e sequra-lo. O tecido se eleva até o carrinho como uma grande duna.)

IARA

(No alto do carrinho, como a Menina Sem Nome.)

Numa manha dessas, o sol queimava do outro dia, bateu um vento no telhado das
casas e nao teve jeito de parar. (O tecido se agita como que soprado pelo vento, com o
somao longe dos Missionarios e do adja de Genésio.) Os frutos ficaram crostrados da
areia fina que o vento trazia do estrangeiro. As familias trancaram-se nas casas e
ficaram esperando o vendaval passar. Mas o trote dos graos acumulava-se nos
parapeitos e crescia! (O tecido se agita como que soprado pelo vento, ao som dos
Missionarios e do adja.) Crescia fazendo morros sobre as casas. E maior que elas, os
morros inteiravam-se até virarem uma imensa duna branca em plena caatinga.
(Som ao longe dos Missionarios e do adja. O tecido se aquieta, e as “Bastianas” o
elevam. lara desce para a parte de baixo do carrinho e fala, por baixo do tecido.)

Foi quando o povoado ficou todinho coberto, mas como andava mesmo pela época do
descansoda colheita, as familias acharam por bem dormir. Apagaram as lamparinas
e balancaram as redes.

(Ouve-se o mesmo canto de quando a Menina nasceu: “Aaaaah-0i-6-i6!" lara sobe de
novo ao alto do carrinho, por sobre a duna. Genésio e os Missionario chegaram até a
ponta do tecido no ch3o, onde comeca a duna. Genésio traz o seu bastao.)

IARA

Foi por aquela época que Genésio voltou. Ja devia ter dezoito. Havia passado por
muitos caminhosatéoretorno. Eraumrapazdacorqueosolimaginaohomem.Tinha
aprendido a sobreviver no sertao. Deixava pra ficar triste na hora da sede.

(Dois Missionarios fazem uma cadeirinha com os bracos, onde Genésio se senta, e 0
elevam do chao.)

Ao encontrar os missionarios, empolgou-se comas rezas. Rezou até dormir de prece.
E os missionarios receberam o sinal e confirmaram a profecia: este € o mensageiro
doamor, quevaidormirnarede que o senhor preparou paraorepouso de sua cabeca.
Os devotos tiraram-lhe as vestes e dez jovens cuidaram de seus banhos. Um deles
assobiou uma palavra em seu ouvido.
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(0 Missionario com as pernas de pau toca o adja, deixando Genésio em alerta. O
Missionario chega por tras e lhe entrega o adja. Os outros que o sustentam
pousam-no no chao.) Quando acordou, a missao ja havia partido. (Genésio volta-se
para eles e toca o adjad em despedida.)

Quando chegou, espantou-se deverno lugardas casasumadunadaareiadomarque
alindo existia. (Genésio sobe no tecido e comeca a caminhar sobre aduna. Ouvem-se
baixinho cantos e contracantos: “Eiaia-eia-é/ Eiaia-eia-6".) A montanha branca que
se formaraem cimadaaldeiaia pramaisalém de onde o sol permitia olhar. Foinesse
sufoco quase feliz de imaginar a aldeia afogada na areia, (Genésio comeca a chamar:
“M3e! Pai!”) que Genésio correu ao redor da montanha a procura de uma porta que
lhe desse de volta o lugar de onde veio. Girou que girou que girou, nenhuma sequer
janela estava de fora, embora ouvisse rezas... galopes de criancas.... a voz da mae
chamando pro almoco... (Genésio continua sempre procurando e chamando: Rita?
Maaaee!) a 4gua escorrendo da moringa. (Ele senta-se na duna.)

Foiquando viu, em cima da montanha branca, uma moca com os olhos no Atlantico. (A
Menina Sem Nome esta de pé no alto do carrinho, acima da duna, com os bracos
abertos. Ele ergue-se e abre os bracos também. Ouve-se o mesmo canto de quando a
Menina nasceu: “Aaaaah-0i-6-i6!") Tinha os cabelos grandes que faziam ondas verdes
possiveis de se navegar. Pois foi por la mesmo que Genésio nadou entre marés cheias
de rodopios dovento. (Genésiovaitentando subiraduna, Chegaaté otopodo carrinho.]
Até chegar no lugar que dava vista pro mundo. Pro redondo da terra. (Genésio fica um
tempo boquiaberto com a visao la de cima. A Menina Sem Nome também olha pro
horizonte. Entao ele sai do transe, sacudindo o adja. Ela vira de lado, timida.)

GENESIO
Seus cabelos quase me afogaram.

MENINA SEM NOME
Vocé espantou os peixes.

GENESIO
Me desculpe, mas € que eu nunca vi o mar.

MENINA SEM NOME
Nao tem importancia, amanha eles voltam.

GENESIO
0 que é aquilo? (Aponta no horizonte.)

MENINA SEM NOME
Sao os missionarios aguando o plantio...
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(Ao longe, os Missionarios estdo espalhados, cada um deles gira lentamente sobre si,
lembrando um giro sufi, porém lento. Ouve-se alguém cantar alto o Ponto pra Oxala:
“Oxald, Oxald ilumina”. Genésio balanca o adja paraeles.)

GENESIO

MENINA SEM NOME (Reparando no instrumento.)
Nasceuuma Dalianasuamao! (Genésioentregaoadja paraaMeninaSem Nome, que
o olha fixamente. As “Bastianas” cantam.)

“BASTIANAS”

Oleré, oleré, oleré, olara

0 batismo da flor acabou de chegar. (2x)
Nome de flor, nome de flor

Dalial Nome de flor!

(Durante a musica, Genésio vai recolhendo todo o tecido para dentro do carrinho,
como se desenterrasse a cidade. Quando acaba, contempla o espaco, satisfeito.)

DALIA
Eu naote conheco?!

GENESIO
Eute conheco?

DALIA
O que veio trazer?

GENESIO
Um batismo.

DALIA
Sou tuairma.

(O violao e a flauta doce comecam a soar. Ela lhe devolve o adja. Ele lhe beija as maos
e toca o adja. Descem do carrinho. Todo o elenco se reune no carrinho para cantar a
musica final.)

BASTIANA

Agoratodo mundo ja sabe.

O dia (diz a data) é o dia da Dalia! Pode botar na folhinha. O nosso pais é o Brasil.
Pode botar na folhinha!
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TODOS

Vei do mato, meus cearas, que eu inté benzi
Vei do capim verde que sou

Invés de dleo e fumaca

Vei deu contemplar a macauba da terra

Vei deu contemplar romas e siriguelas

Vei deu contemplar as maré cheias de conchas
Vei deu contemplar as fortalezas dos potes

(Bastiana sobe no carrinho e dé as palavras finais, enquanto a musica continua.)

BASTIANA

Eita, que ta pelas hora! Lamparina hoje nao vai ter nem precisao. Tem vagalume a
neblinar. E lume maior tem a lua. A lua, que eu tanto desejo fazer: bolo de lua.
Amanha, meu povo, eu vou fazer bolo de lua. Bolo de lua, meu povo!

(Vai embora puxando o seu carrinho. A musica continua por mais um tempo até
cessar. Fim.)
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